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Warnung :
Diese Anleitung enthélt wichtige Informationen, die lhnen helfen, Ihr Modellflugzeug zuverlassig und sicher zu pflegen und zu betreiben.
Bitte lesen Sie die Anweisungen und Warnhinweise vor dem Zusammenbau, der Konfiguration oder dem Gebrauch sorgfaltig durch.

Da es sich bei diesem Modellflugzeug um ein hochentwickeltes Freizeitprodukt handelt, muss es sicher und mit gesundem
Menschenverstand geflogen werden, da es sonst zu Verletzungen oder Sachschaden kommen kann. Dieses Produkt ist nicht dafiir
bestimmt, von Kindern ohne direkte Aufsicht durch Erwachsene benutzt zu werden.

Sicherheitsvorkehrungen und Warnungen

Als Nutzer sind Sie allein dafiir verantwortlich, dieses Produkt sicher zu verwenden und zu pflegen. Befolgen Sie die Anweisungen
und Warnhinweise in diesem Handbuch sowie in den Zusatzgeraten (Ladegerate, Akkus usw.) und lassen Sie stets Ihren gesunden
Menschenverstand walten..

Es handelt sich nicht um ein Spielzeug. Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren.

Betreiben Sie Ihr Modell immer in einem offenen Bereich, weit weg von Gebduden, Autos, Verkehr oder Menschen. Betreiben Sie Ihr
Modell niemals in der Nahe von Personen, insbesondere von Kindern, die unberechenbar umherlaufen konnen. Verwenden Sie Ihr Modell
aus irgendeinem Grund niemals in bewohnten Gebieten, in denen es zu Verletzungen oder Schiaden kommen kann.

Halten Sie immer einen Sicherheitsabstand in allen Richtungen um Ihr Modell, um Kollisionen oder Verletzungen zu vermeiden. Dieses
Modell wird von einem Funksignal gesteuert, das anfallig fir Stérungen aus vielen Quellen ist, die sich lhrer Kontrolle entziehen. Die
Interferenzen konnen zu einem vortibergehenden Kontrollverlust fiihren.

Fangen Sie das Modell niemals auf, wenn es sich in der Luft befindet, da die Rumpfstruktur nicht fiir diesen Zweck konstruiert und
geschiitzt wurde. Benutzen Sie Ihr Modell niemals bei schlechtem Wetter, insbesondere bei starkem Wind oder Niederschlag.

Betreiben Sie Ihr Modell niemals, wenn die Batterien des Senders schwach sind.

Halten Sie den Gashebel vor und nach jedem Flug in der niedrigsten Position. Verwenden Sie nach Mdglichkeit die Gasabschaltfunktion.
Verwenden Sie immer vollstandig geladene Akkus und bewegen Sie diese, bevor Sie sie auseinandernehmen.

Vermeiden Sie, dass Geréte, die nicht speziell fiir diesen Zweck konstruiert und geschiitzt sind, Wasser ausgesetzt werden.
Vermeiden Sie die Reinigung dieses Produkts mit Chemikalien.

Lecken Sie nie an einem Teil Inres Modells und nehmen Sie es nie in den Mund, da dies zu schweren oder todlichen Verletzungen fiihren
kann.

Bewahren Sie alle Chemikalien, Kleinteile und alles, was elektrisch ist, auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Einfithrung

Der Arrows Hobby 1400mm Sky Cruiser ist eine fantastische Option fiir ein Trainingsflugzeug und bietet Stabilitdt, Leichtigkeit beim Fliegen
und eine einfache Steuerung.

Die Werkskonfiguration umfasst einen hochwertigen 40A ESC (Electronic Speed Controller), einen 3536-KV850 Motor und 6 Stiick 9g Servos
flir die prézise Steuerung von Klappen, Quer-, Hohen- und Seitenruder.

Durch das vordere Dreipunktfahrwerk ist das Flugzeug bei der Landung leicht zu kontrollieren, weist eine gute Bodenstabilitat auf und ist
weniger anfallig fir Abweichungen und Kippen wahrend des Rollens.

CNC-gefrastes vorderes Metallfahrwerk - mit eingebauter CNC-MetallstoBdampfung und externer Verwendung realistischer
Kunststoffkomponenten.

Fiinf helle LED-Navigationslichter sind an den linken (rotes Licht x1, fest eingeschaltet) und rechten (griines Licht x1, fest eingeschaltet)
Fliigelspitzen, dem linken Flligel (weiBe Lichter X2, fest eingeschaltet) und dem Heck (rotes Licht X1, blinkend) verteilt und erhdhen den
FlugspaB und die Sichtbarkeit.

Eine (iberdimensionale Cockpithaube in einer transparenten, braunen, vakuumgeformten Kabine mit einem Piloten und einem naturgetreuen
Instrumentenbrett sorgt fiir ein realistisches Flugerlebnis.

e Funktionelle Klappen.

e Kunststoffstreben erhohen effektiv die Fliigelfestigkeit und erleichtern den Hochgeschwindigkeitsflug.
e Realistische Zierantennen.

e Effizienter 11-Zoll-Dreiblatt-Propeller.

e Hergestellt aus leichtem und hochfestem EPO-Schaum.

e Realistisches Modell, hervorragende Leistung, stabiler Flug und robustes Fahrwerk machen den Arrows Hobby 1400mm Sky Cruiser
sowohl flir Anfanger als auch fiir fortgeschrittene Flugschiiler geeignet.

Specifications

Fligelspannweite 1200mm
Lange 1110mm
Fluggewicht 15209
MotorgroBe 3136-KV850
Flachenbelastung 569/dm2
Fligelflache 27dm2
ESC 20A
Servo 9g (6 Stk.)
Empfohlener Akku 11.1V-2200mAh 25C
Inhalt des Sets

Vor dem Zusammenbau inspizieren Sie bitte den Inhalt des Kits. Das Foto unten zeigt den Inhalt des Kits mit Etiketten im Detail. Falls Teile
fehlen oder defekt sind, identifizieren Sie bitte den Namen oder die Artikelnummer des Teils (siehe Ersatzteilliste am Ende der Anleitung) und
wenden Sie sich dann an lhren drtlichen Handler.
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D: Main Wing Set

H: Wing Struts

A: Fuselage E: Spinner and propeller set I Control Horns Screw set

B: Horizontal Stabilizer F: Landing gear set J: Steering pushrods 6x HKM 3.0x10mm

C: Vertical Stabilizer G: Wing tube K: Antenna 4x KA 2.0x16mm -
8x KA 2.0x12mm -

4x PM 3.0x6mm)
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MONTAGE DES FLUGZEUGS

1. Setzen Sie das Bugfahrwerk in die Halterung an der Vorderseite
des Rumpfes ein.
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1. Montieren Sie die Ruderhdrner und Bodenplatten an den
Klappen und Querrudern (links und rechts). Montieren Sie die
Ruderhérner auf der Unterseite der Klappe und des Querruders
in ihre jeweiligen Gehéduse und setzen Sie die Verstarkungsplatte
auf die andere Seite der Klappe und des Querruders. Ziehen Sie
die Schrauben fest und achten Sie darauf, dass sie nicht zu fest
angezogen werden.

Querruderschrauben: KA2.0x12mm x 2pcs

Klappenschrauben: KA2.0x16mm x 1pc (Front)
KA2.0x12mm x 1pc (Rear)

2. Befestigen Sie das vordere Fahrwerk mit der mitgelieferten
Schraube (PM2,0x8mm). Fiihren Sie den Schraubendreher und
die Schraube durch den Lufteinlass in der Motorhaube ein, wie
abgebildet.

3. Drehen Sie den Rumpf um und setzen Sie das Hauptfahrwerk in
die entsprechenden Schlitze am Rumpf ein und befestigen es mit
den mitgelieferten Schrauben (HKM3,0x20mm x 4).

2. Stecken Sie die Steuerstangen in das Loch im Servoarm und
verbinden Sie den Gabelkopf mit dem ersten Loch im Steuerhorn.
Fiihren Sie dies sowohl fiir die linken als auch fiir die rechten
Klappen und Querruder durch.
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MONTAGE DES FLUGZEUGS

1. Tragen Sie speziellen Cyanacrylat-Schaumkleber auf den Rumpf 2. Tragen Sie auf der Tragfl
auf (siehe Abbildung). Bringen Sie die Fligelstrebenhalterungen am Abbildung gezeigten Stelle auf. Bringen Sie die Stiitze an und
Rumpf an und halten Sie sie einige Sekunden lang fest. halten Sie sie einige Sekunden lang fest. (Links und rechts)

( )

Nur speziellen Cyanacrylat-
Schaumstoffkleber
L verwenden )

3. Bringen Sie auf der Tragflache Cyanschaum-Kleber an der in der

Abbildung gezeigten Stelle an.
Bringen Sie die Antenne an und halten Sie sie ein paar Sekunden

lang fest. (Links und Rechts)

HKM3.0*20mm

4. Fiihren Sie das Rohr in die beiden Fliigelplatten ein und verbinden Sie diese.

5.Verwenden Sie die beiden mitgelieferten 2Y-Kabel, um das linke und rechte Querruderservokabel und das linke und rechte
Klappenservokabel anzuschlieBen (bitte achten Sie auf die entsprechenden Kanalbeschriftungen flir den Anschluss). Verwenden Sie das
mitgelieferte 3Y-Kabel, um die LED-Verldngerungskabel anzuschlieBen, verwenden Sie dann Kabelbinder, um die Kabel zu biindeln und
fiihren Sie das Kabelbiindel von der Offnung oberhalb des Rumpfes zur Unterseite des Rumpfes, um es an den Empfinger anzuschlieBen.
Verwenden Sie dann die mitgelieferten Schrauben (HKM3,0x20mm), um den Hauptfliigel am Rumpf zu befestigen.
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MONTAGE DES FLUGZEUGS

Montage des Hauptfliigels

Horizontale und vertikale Stabilisatoren

Untere Seite i A KA2.0“16mm
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1. Bringen Sie das Steuerhorn und die Bodenplatte an der
Hebetafel an und befestigen Sie sie. Verwenden Sie die
mitgelieferten Schrauben (KA2.0*16mm x 2 St.).

Nur speziellen Cyanacrylat-
Schaumstoffkieber

L verwenden y

6. Bringen Sie die Flligelstreben am Rumpfboden und am
Hauptfliigel an und sichern Sie sie mit den mitgelieferten
Schrauben (PM3,0x6mm x 4) und Muttern.

Linke Seite - e

2. Setzen Sie das Ruderhorn und die Bodenplatte auf das
Seitenruderpaneel und befestigen Sie sie. Verwenden Sie die
mitgelieferten Schrauben (KA2.0*16mm x 2 St.).

3. Tragen Sie Cyano-Schaumkleber auf die Riickseite des Rumpfes
auf (gekennzeichneter Bereich).

Fiihren Sie das LED-Lichtkabel (im Rumpf) durch das
Hoéhenleitwerk.

Positionieren Sie das Hohenleitwerk auf dem Rumpf.
SchlieBen Sie das LED-Kabel der Seitenflosse an.

Tragen Sie Cyano-Schaumkleber auf das Hohenleitwerk auf
(gezeigter Bereich).

Cyano-Schaumkleber auf die Teile des Seitenleitwerks auftragen,
die mit dem Hohenleitwerk in Beriihrung kommen, und das
Seitenleitwerk an das Hohenleitwerk anbringen.
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MONTAGE DES FLUGZEUGS

Horizontale und vertikale Stabilisatoren
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4. Verbinden und sichern Sie die Anlenkungsstange mit dem 5. Verbinden und sichern Sie die Anlenkstange mit dem Steuerhorn
Steuerhorn des Seitenruders. Verwenden Sie das erste Loch des der Seitenflosse. Verwenden Sie das erste Loch des Ruderhorns.

Ruderhorns.

6. Tragen Sie Cyanschaumkleber auf die Kunststoffteile und in die
Schlitze der Seitenleitwerke auf.

Einbau von Propellern

Drehung

4. Montieren Sie die Stiitze, den Propeller und den Spinner wie
gezeigt.
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Einsetzen der Batterie

1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung.

2. Entfernen Sie das Klettband vom Rumpf. Bringen Sie die
Schlaufenflache an der Batterie an.

3. Setzen Sie den Akku in den Rumpf ein und sichern Sie ihn
mit den vorinstallierten Akkubandern.

Hinweis: Das Gewicht von Lipo-Akkus kann je nach
Herstellertyp variieren.

Verschieben Sie den Akku nach vorne oder hinten, um den
Schwerpunkt zu optimieren.

Schema des Empfingers

RECEIVER
Aileron ___ 1 __| Channel-1 (Aile.)
Elevator _ 2 | Channel-2 (Elev.)
Throttle___ 3 __| Channel-3 (Thro.)
Rudder __ 4 _ | Channel-4 (Rudd)
Gear__ 5__ [ Channel-5 (Gear)
Flaps __ 6 __ | Channel-(Flaps)

Die Kabel von der Servoanschlussplatine miissen in der gezeigten Reihenfolge an Ihren Empfanger angeschlossen werden. Fiihren Sie dann
die Kabel in den Hohlraum hinter der Akkuklappe ein.

Beachten Sie, dass die LEDs von jedem freien Kanal des Empfangers gespeist werden konnen.

WICHTIG: Es ist wichtig, den richtigen Schwerpunkt zu finden, um die Stabilitat und das Reaktionsvermégen des Flugzeugs zu
gewiéhrleisten.

Bitte stellen Sie die Gewichtsverteilung so ein (verschieben Sie den Akku), dass das Flugzeug innerhalb des im Diagramm
gezeigten Bereichs ausbalanciert ist.

-Je nach Kapazitat (d.h. Gewicht) der gewdhlten
Flugakkus, verschieben Sie den Akku nach vorne oder
hinten, um den Schwerpunkt anzupassen.

-Wenn Sie den empfohlenen Schwerpunkt durch
Verschieben des Akkus an eine geeignete Stelle nicht
erreichen konnen, konnen Sie auch einen Ballast
einbauen, um den richtigen Schwerpunkt zu erreichen.
Mit dem empfohlenen Akku ist jedoch kein zusétzlicher
Ballast erforderlich. Wir empfehlen, ohne unnotiges
Gewicht zu fliegen.
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VORFLUGKONTROLLE

1. Der mit dem Modell gelieferte Regler verflgt (iber eine sichere Startfunktion. Wenn der Motorakku an den Regler angeschlossen ist und die
Drosselklappe nicht in der ,,AUS“-Stellung steht, startet der Motor erst, wenn die Drosselklappe in die ,,AUS“-Stellung gebracht wird. Sobald der
Gashebel in die Position ,,AUS“ gebracht wurde, gibt der Motor eine Reihe von Pieptonen ab, was bedeutet, dass der Regler die Batteriezellen
erkannt hat. Die Anzahl der Pieptdne entspricht der Anzahl der Akkuzellen. Der Vorgang ist abgeschlossen und der Motor startet, wenn der
Gashebel betatigt wird.

2. Der Motor und das Steuergerét sind bereits angeschlossen und der Motor sollte sich richtig drehen. Sollte sich der Motor aus irgendeinem
Grund in die falsche Richtung drehen (das Flugzeug bewegt sich riickwarts), kehren Sie einfach zwei der drei Motorkabel um, um die
Drehrichtung zu dndern.

3. Der Motor ist mit einer optionalen Bremse ausgestattet. Der Regler wird mit deaktivierter Bremse geliefert und wir empfehlen, das Modell mit
deaktivierter Bremse zu fliegen. Die Bremse kann jedoch versehentlich aktiviert werden, wenn der Motorakku an den Regler angeschlossen wird,
wéhrend der Gashebel auf Vollgas steht. Um die Bremse zu deaktivieren, bewegen Sie den Gaskniippel in die Vollgasposition und schlieBen den
Motorakku an. Der Motor piept. Bringen Sie den Gashebel in die Position flir niedrige Geschwindigkeit oder Stopp. Der Motor ist betriebsbereit
und die Bremse ist deaktiviert.

4. Auswahl und Einbau der Batterie. Wir empfehlen mindestens einen 11,1V 2200mAh 25C Li-Po-Akku.

Wenn Sie einen anderen Akku verwenden, sollte dieser ungefahr die gleiche Kapazitat, Aomessung und das gleiche Gewicht wie der 11,1V
2200mAh 25C Li-Po-Akku haben, damit er in den Rumpf passt, ohne den Schwerpunkt wesentlich zu verandern.

Konfiguration der Flugsteuerung

Die vorgeschlagenen Steuerwegeinstellungen (Héhen-, Seiten- und Quer

High rate Low Rate

Tipp: Der erste Flug sollte immer mit niedriger Geschwindigkeit
durchgefiihrt werden. Fliegen Sie Ihr Flugzeug, bis Sie mit seinen Elevetor 10mm Up/Down 6mm Up/Down
Eigenschaften vertraut sind, bevor Sie hohe Geschwindigkeiten Aileron 15mm Up/Down 10mm Up/Down
ausprobieren. Vergewissern Sie sich, dass das Flugzeug in der richtigen
Hohe und mit der richtigen Geschwindigkeit fliegt, bevor Sie die Dual
Rate auf hohe Geschwindigkeiten dndern, da das Flugzeug bei groBeren
Ruderbewegungen empfindlicher auf die Steuerung reagiert.

Rudder 9mm Left/Right 5mm Left/Right

Installation der Flugsteuerung
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a. Schrauben Sie den Gabelkopf auf die Gewindestange (falls nicht bereits werkseitig geschehen).

b. Ziehen Sie den Silikonring vom Gabelkopf zum Gestange.

c. Spreizen Sie den Gabelkopf vorsichtig.

d. Stecken Sie den Gabelkopfstift in das gew(inschte Loch im Steuerhorn (es wird empfohlen, mit dem ersten Loch zu beginnen).
e. Verschieben Sie den Silikonring, um den Gabelkopf am Steuerhorn zu sichern.
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EINSTELLUNGEN DES STEUERHORNS UND DES SERVOARMS

FIRST FLIGHTS SETTINGS
Control Horn Servo Arm

1.Die Tabelle zeigt die Werkseinstellungen fiir die
Steuerhdrner und Servoarme. Fliegen Sie das Flugzeug
mit den Werkseinstellungen, bevor Sie irgendwelche
Anderungen vornehmen.

[ =MAX.travel |
T-E
| =MIN. travel |
TE

SENDER- UND MODELLKONFIGURATION

Vergewissern Sie sich nach dem Zusammenbau und vor dem ersten Flug, dass alle Ruderflichen korrekt auf den Sender reagieren (siehe
Diagramm unten).

2. Nach einigen Fliigen werden Sie in der Lage sein, die
Positionen der Steuerstangen einzustellen, um das
gewiinschte Steuerverhalten zu erhalten.

Ailerons | Rudder |Elevator

VOR DEM FLIEGEN DES MODELLS

Finden Sie einen geeigneten Flugplatz

Suchen Sie sich ein Fluggeldnde, das frei von Gebduden, Baumen, Stromleitungen und anderen Hindernissen ist. Bis Sie wissen, wie viel
Flache Sie benétigen und wie Sie Ihr Flugzeug auf engem Raum fliegen kénnen, wahlen Sie ein Geldnde in der GroBe von zwei oder drei
FuBballfeldern - am besten ein Fluggeldnde, das speziell fiir ferngesteuerte Flugzeuge ausgelegt ist. Fliegen Sie niemals in der Ndhe von
Menschen, Tieren oder Fahrzeugen...

Durchfiihren einer Bereichspriifung

Vor dem ersten Flug des Tages sollte eine Uberpriifung der Funkreichweite durchgefiihrt werden. Dieser Test kann lhnen helfen, elektronische
Probleme zu erkennen, die zu einem Kontrollverlust fiihren kdnnten - Probleme wie schwache Senderbatterien, defekte oder beschadigte
Funkkomponenten oder Funkstorungen. Dieser Test erfordert in der Regel das Eingreifen eines Assistenten und sollte am Flugplatz
durchgefiihrt werden. Bewegen Sie dazu das Flugzeug auf eine Entfernung von 300 m, betétigen Sie die Senderkontrollen und priifen Sie, ob
das Flugzeug korrekt antwortet.
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VOR DEM FLIEGEN DES MODELLS

Schalten Sie immer zuerst Ihren Sender ein. Setzen Sie einen vollstandig geladenen Akku in das Akkufach ein und schlieBen Sie ihn dann an
den ESC an. Achten Sie wéhrend dieses Vorgangs darauf, dass die Drosselklappenabschaltung aktiviert ist und der Drosselklappenkniippel in
der untersten Position fixiert ist, da sonst der Propeller einrastet, was zu Personenschéden fiihren kann.

Hinweis: Bitte schlagen Sie im Handbuch des Senders nach, das mit Ihrem Fernsteuersystem geliefert wurde, um eine Uberpriifung
der Reichweite am Boden durchzufiihren. Wenn die Steuerung nicht richtig funktioniert oder Ihnen etwas ungewéhnlich vorkommt,
lassen Sie das Modell nicht fliegen, bevor Sie das Problem behoben haben. Vergewissern Sie sich, dass alle Servokabel fest mit
dem Empfénger verbunden sind und dass die Batterien des Senders richtig angeschlossen sind.

Kontrollieren Sie lhre Flugzeit

Uberwachen und begrenzen Sie Ihre Flugzeit, indem Sie einen Timer verwenden (z. B. eine Stoppuhr am Sender, falls vorhanden). Da
moderne Lithium-Polymer-Akkus nicht dafiir ausgelegt sind, sich vollstandig zu entladen, wird der ESC, wenn der Akku leer ist, die
Stromversorgung der Motoren zundchst reduzieren und dann vollsténdig abschalten, um den Akku zu schiitzen. Oft (aber nicht immer) kann
die Stromversorgung nach dem Abschalten des Motors kurzzeitig wiederhergestellt werden, indem der Gashebel einige Sekunden lang voll
gedriickt gehalten wird. Um eine unerwartete Landung bei lhrem ersten Flug zu vermeiden, stellen Sie Ihren Timer auf eine vorsichtige Dauer
von 4 Minuten ein. Wenn lhr Alarm ertént, miissen Sie sofort landen.

Start

Steuern Sie das Flugzeug in den Wind (Nase in den Wind) und geben Sie langsam Schub, bis das Flugzeug rollt und einen geraden Kurs
einschlégt, verwenden Sie das Seitenruder, wenn nétig. Wenn das Flugzeug die Startgeschwindigkeit erreicht hat, ziehen Sie vorsichtig am
Hohenruderkniippel und lassen Sie das Flugzeug auf eine sichere Hohe steigen (ggf. beschleunigen), dann konnen Sie Gas wegnehmen und
Kurven fliegen.

Achtung: Ein zu steiler Startwinkel und eine zu geringe Geschwindigkeit fiihren zu einem Auftriebsverlust und damit zu einem
Stromungsabriss (Crash).

Flug

Wéhlen Sie immer eine freie Fldche, um Ihr Flugzeug zu fliegen. Ideal ist es, auf einem zugelassenen Flugplatz zu fliegen. Wenn Sie nicht auf
einem zugelassenen Flugplatz fliegen, sollten Sie es immer vermeiden, in der Nahe von Hausern, Baumen, Stromleitungen und Gebauden

zu fliegen. Sie sollten auch darauf achten, nicht in Gebieten zu fliegen, in denen sich viele Menschen aufhalten, z. B. in belebten Parks, auf
Schulhéfen oder FuBballfeldern. Informieren Sie sich liber Gesetze und Verordnungen, bevor Sie sich fiir einen Ort entscheiden, an dem

Sie Inr Flugzeug fliegen lassen wollen. Nach dem Start sollten Sie an Hohe gewinnen. Steigen Sie bis zu einer sicheren Hohe auf, bevor Sie
technische Mandver ausprobieren.

Landung

Landen Sie das Flugzeug, wenn Sie beginnen, ein weiches Ansprechen des Motors zu spiiren. Wenn Sie einen Sender mit einem Timer
verwenden, stellen Sie den Timer so ein, dass Sie genligend Flugzeit fiir mehrere Landeanfliige haben. Das dreirddrige Fahrwerk ermdglicht
Landungen auf harten Oberflachen. Richten Sie das Modell direkt gegen den Wind aus und fliegen Sie bis zum Boden. Fliegen Sie mit 1/4-
1/3 des Gaspedals bis zum Boden, um genug Energie fiir eine gute Abrundung zu behalten. Bevor das Modell den Boden beriihrt, nehmen
Sie immer das Gas vollstandig zuriick, um Schiaden am Propeller oder anderen Komponenten zu vermeiden. Der Schllissel zu einer guten
Landung liegt darin, die Leistung und das Hohenruder bis zum Boden zu steuern und leicht auf dem Hauptfahrwerk zu landen. Mit etwas
Ubung werden Sie in der Lage sein, das Flugzeug sanft auf dem Hauptfahrwerk zu landen und es so zu halten, bis die Geschwindigkeit so
weit abnimmt, dass das Bugrad (Flugzeuge mit Dreiradfahrwerk) oder das Spornrad (Heckschlitten) auf dem Boden aufsetzt.

Wartung

Schaumstoffreparaturen sollten mit fiir Schaumstoff ungefahrlichen Klebstoffen wie HeiBkleber, instanziertem Spezialkleber fiir Schaumstoff
und 5-Minuten-Epoxidkleber durchgefiihrt werden. Wenn Teile nicht repariert werden kdnnen, sehen Sie in der Ersatzteilliste nach, um sie
nach Artikelnummern zu bestellen.Uberpriifen Sie immer, ob alle Schrauben am Flugzeug fest angezogen sind.

Achte besonders darauf, dass der Propellerkonus vor jedem Flug fest sitzt, da dies dazu flihrt, dass du den Propeller wahrend des Fluges
verlierst...
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Das Flugzeug reagiert nicht auf den Gashebel,
reagiert aber auf andere Steuerbefehle.

« Die ESC ist nicht scharfgeschaltet.
« Der Kanal des Gashebels ist invertiert.

« Senken Sie den Gaskniippel und die
Gastrimmung auf die niedrigsten Einstellungen.
« Kehren Sie den Kanal des Gashebels am Sender

um.

UberméaBige Vibrationen oder Propellergerdusche.

« Spinner, Propeller, Motor oder Motorhalterung
beschédigt.

« Propeller und Spinner lose, Propeller verkehrt
herum installiert.

« Tauschen Sie beschédigte Teile aus.

« Ziehen Sie die Teile des Propelleradapters, des
Propellers und des Spinners fest.

« Entfernen und installieren Sie den Propeller
ordnungsgemas.

Verkiirzte Flugzeit oder untermotorisiertes
Luftfahrzeug.

« Die Akkuladung ist niedrig.
« Der Propeller ist verkehrt herum eingebaut.
« Der Akku ist beschadigt.

« Laden Sie den Flugakku vollstandig auf.
« Ersetzen Sie den Akku und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Akku.

Die Steuerflachen reagieren nicht oder nur trége.
(Seitenruder, Querruder, Hohenruder).

« Steuerflache, Ruderhorn, Gesténge oder Servo
beschédigt.
« Beschédigtes Kabel oder lose Verbindungen.

« Tauschen Sie beschédigte Teile aus oder
reparieren Sie sie und stellen Sie die Steuerung
ein.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse lose sind.

Umgekehrte Steuerung.

« Die Kandle sind im Sender vertauscht.

« Fiihren Sie den Steuerrichtungstest durch und
stellen Sie die Steuerungen des Flugzeugs und
des Senders ein.

Der Motor verliert an Leistung
Der Motor gibt Impulse ab und verliert dann an
Leistung.

« Schaden am Motor oder an der Batterie.

« Verlust der Leistung des Flugzeugs.

« Der ESC verwendet standardméBig eine
Niederspannungsabschaltung (LVC).

« Uberpriifen Sie die Akkus, den Sender, den
Empfénger, die ESC, den Motor und die
Verkabelung auf Beschéadigungen (ersetzen Sie
sie gegebenenfalls).

« Landen Sie das Flugzeug sofort und laden Sie
den Flugakku auf.

Die LED am Empfanger blinkt langsam.

« Leistungsverlust am Empfanger.

« Verbindung vom Regler zum Empfénger priifen.
« Servos auf Beschadigung priifen.
« Anlenkungen auf Bindung priifen.

AHRB101 Front fuselage
AHRB102 Main Wing Set
AHRB103 Main Wing Set
AHRB104 Vertical Stabilizer
AHRB105 Cowl

AHRB106 Spinner
AHRB107 LED set
AHRB108 Main landing gear set
AHRB109 Linkage Rods
AHRB110 Wing struts
AHRB111 Screw set
AHRB112 Decal Sheet
AHRB113 Wing Tube

AHRB114 Front Landing Gear Set
AHRB115 Steering Arm Set
AHRB116 Lamp Cover

AHRB117 Battery Cover
AHPROP018 Propeller

AHDJX001 Motor Mount
AHBMX010 Motor Board

AHDZX003 Motor shaft

AHKVX850 3536-KV850 Motor
AHESC004 ESC 40A

AHSER016 9g servo - Wire 300mm
AHSER018 9g servo - Wire 300mm

This manual is the property of Pro Models and is protected by copyright ©.
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